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Ropox Vision High-Low
Bruksanvisning

FOrvara alltid denna mapp med produkten!
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1. Inledning

Ropox Vision High-Low ar den nya serien med moderna hoj- och sénkbara Ropox-bord. Vi anser
att en produkt ska vara funktionell och vacker — oavsett vem som ska anvanda den. Det ar vad vi
kallar vision.

Ropox Vision High-Low uppfyller alla behov och sakerstaller ergonomiskt korrekta arbetsstallningar
for personer med eller utan funktionsnedsattning.

anvandaren. Korrekt anvandning, drift och inspektion ar avgérande faktorer for effektiv och

ﬁ Detta dokument bor alltid medfélja produkten och lasas av och vara tillgangligt for
saker drift.

Eftersom produkten ar justerbar i hojdled finns det risk fér klamskador. Produkten maste
é darfor alltid anvandas av, eller under ledning av, en erfaren vuxen, som har last och forstatt
vikten av avsnitt 8 "Sakerhet vid anvandning".

Det ar mycket viktigt att det inte finns nagra hinder mellan den lutande bordsskivan och
ramen for att férhindra att nagon kan fastna.

2. Overensstammelse med EU-direktiv och brittiska direktiv

Denna produkt har CE-markning enligt gallande direktiv och uppfyller darmed de grundldggande
sakerhetskraven.

Denna produkt har UKCA-markning enligt gallande direktiv och uppfyller darmed de
grundlaggande sakerhetskraven.

3. Tillampning
Vision High-Low ar utformad for att ge anvandaren en optimal arbetshdjd. Det ar ett aktivitetsbord

som inte ar avsett for att lyfta personer eller féremal. Vision bér anvandas inomhus, vid normala
temperaturer och luftfuktighet.
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4. Tekniska data

Produkt:

Artikelnummer:

Hojdintervall:

Rammaterial:
Ytbehandling:
Bordsskiva:

Max. belastning pa bordet

(statisk):

Max. belastning vid lyft
(dynamisk):

Max. belastning pa
bordsskivan lutande
(statisk):

Max. belastning vid
lutning av bordsskivan
(dynamisk):
Stromkalla:

Primart vantelage:
Styrspanning:
Arbetscykel:
Hastighet:
Temperatur:
Luftfuktighet:

Klagomail:

Tillverkare:
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Ropox Vision High-Low

El:

Vision High-Low, 90x60 cm, A 20-60800
Vision High-Low, 90x60 cm, B 20-60801
Vision High-Low, 120x60 cm, A 20-60810
Vision High-Low, 120x60 cm, B 20-60811
62—-127 cm inkl. bordsskiva

Stal St. 37
Olika plastkomponenter

Pulverlackering, olika farger
Kromatering

Etronit-M laminat

100 kg jamnt fordelat dver hela bordsskivan

80 kg

30 kg

4 kg

230 VAC / 2,5A / 50 Hz - Alternativt 100VAC / 50/60 Hz
<0,1W

24 VDC

Max. 10 % anpassa till 2 min aktiv / 18 min paus

Cirka 38 mm/s

5-45°C

5-85 % (ej kondenserande)

Se klagomal, avsnitt 14

Ropox A/S, DK-4700 Neestved, Tfn.: +45 55 75 05 00
E-post: inffo@ropox.dk, www.ropox.com
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5. Lista over komponenter

Bordsskiva 1 st.
Ingér i bordsskiva:

Bordsskiva:

A 90x60 cm: 64109060
B 90x60 cm: 64109061
A 120x60 cm: 64112060
B 120x60 cm: 64112061

Ram: 1 st.
A + B 90x60 cm: 20-60800-117
A + B 120x60 cm: 20-60800-101

Styrenhet:

A: 93000198 1 st.
B: 20-60800-126 1 st.
Motorkabel:

A: 93000068 2 st.
B: 93000068 3 st.
Stromkabel:

93000006 1 st.
Styromkopplare for bord A:
93000039 1 st.
Styromkopplare for bord B:
93000039 1 st.
93000182 1 st.
Frontprofil:

90x60 cm 20-60320-077 1 st.
120x60 cm 20-60320-108 1 st.

Faste for bordsskiva (endast for bord A):
90x60 cm 97702-034 1 st.
120x60 cm 97702-034 1 st.

Motor for lutning av bordsskivan (endast for bord B):
20-60800-127 1 st.

Vaxelhus for lutning (endast for bord B):
96000656 1 st.

Gangjarn for bordsskiva (endast for bord B):
20-60320-140 2 st.

Vinkeljusteringsfaste (endast for bord B):

90x60 cm 20-60320-026 1 st.
120x60 cm 20-60320-026 2 st.
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Skydd:

90x60 cm 20-60800-095 1 st.
120x60 cm 20-60800-105 1 st.

Ben med motor: 93000175

2 st.

Fotter: 2 st.

90x60 cm 20-60800-078
120x60 cm 20-60800-078

Ingér i fotter

Justerskruv @32:

96100916 4 st.

Insexnyckel 4 mm:

95001019 1 st.

Insexnyckel 5 mm:

95000005 1 st.
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6. Monteringsanvisningar bord A+B

Lat bankskivan ligga kvar i ladan under monteringen.

Montera bada benen pa bordet. Placera motorhuset under/nedanfér styromkopplaren. Montera
motorkabeln i motorhuset. Fast sedan med medfdljande skruvar.

4 st. M6x25
Kabel for styr-
8 st. M6x16 omkopplare
Kabel for motor
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Montera fotterna pa benen

8 st. M6x25
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7. Uppstartsprocedur

Modell A (utan fallbar bordsskiva):

1.

2.

Tryck pa DOWN pa styromkopplaren fér hojdjustering, flytta bordet till det nedre laget.

Hall knappen intryckt tills bordet stannar helt.
Tryck pa knappen DOWN igen och hall den intryckt i 5 sekunder.
Bordet kan nu flyttas uppat.

Modell B (med fallbar bordsskiva):

1.

2.

Tryck pa DOWN pa styromkopplaren for hojdjustering, flytta bordet till det nedre laget.

Hall knappen intryckt tills bordet stannar helt.

Tryck pa knappen DOWN igen och hall den intryckt i 5 sekunder.

Bordet kan nu flyttas uppat.

Tryck pa DOWN pa mandverbrytaren for lutning av bordsskivan, flytta bordsskivan till
bottenlaget. Hall knappen intryckt tills bordsskivan stannar helt.

Tryck pa knappen DOWN igen och hall den intryckt i 5 sekunder.

Nu kan bordsskivan flyttas uppat.

8. Funktionstest

Efter montering och fére anvandning maste bordets alla funktioner testas. Efter det ska ett
funktionstest utféras minst en gang per ar av kompetent personal:

1.
2.

3.

4.

5.

Bordet far inte vara belastat.

Det far inte finnas nagra féremal eller liknande som hindrar bordet fran att réra sig fritt inom

hojdjusteringsomradet.

Anslut natkabeln och flytta bordet till bottenlaget. Kontrollera att rérelsen ar jamn och

smidig.
Flytta sedan bordet till topplaget och kontrollera att rérelsen ar jamn och mjuk.
Om bordet har en fallbar bordsskiva:

Se till att utféra en fullstandig lutning av bordsskivan. Kontrollera att rérelsen ar jamn och

smidig.

Nar alla dessa tester har utforts ar bordet klart for anvandning.
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9. Sakerhet vid anvandning

- Ropox Vision High-Low far endast anvandas av personer som har last och forstatt denna
bruksanvisning.

- Ropox Vision High-Low ar inte avsett for att lyfta personer eller féremal.

- Vid anvandning av bordet med armstdden, kontrollera att stdden ar korrekt placerade och
stabila innan du anvander produkten.

- Om bordet har svangbara hjul rekommenderas det att de alltid ar lasta nar bordet inte
flyttas. Detta for att undvika risker i samband med oavsiktlig forflyttning av bordet.

- Anvand alltid bordet pa ett satt som forebygger risken for skador pa personer eller
egendom. Den som anvander bordet ar ansvarig for att undvika skador eller personskador.

- Barn och personer med nedsatt uppmarksamhetsformaga far endast anvanda bordet under
uppsikt.

- Nar bordet anvands pa allmant tillgangliga platser dar barn eller andra personer med
nedsatt uppmarksamhetsférmaga kan komma i narheten av det, maste den som anvander
bordet vara ytterst uppmarksam for att férhindra farliga situationer.

- Se till att det finns fritt utrymme dver och under bordet fér att mojliggdra hojdjustering.

- Anvand inte bordet om det uppstar fel eller skador.

- Overbelasta inte bordet och se till att lastférdelningen ar korrekt.

- | samband med inspektioner, service eller reparationer, se till att bordet inte ar belastat.

- Alla modifieringar av bordet som kan paverka dess funktion eller konstruktion ar férbjudna.

- Anvand endast Ropox originalreservdelar som utbytesdelar. Om andra reservdelar anvands
kan garantin upphora att galla.
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10. Justering av bord
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11. Rengoring/underhall

11.1  Ram
Rengo6r ramen med en fuktig trasa, ljummet vatten och vanligt rengéringsmedel. Anvand

inga fratande/slipande vatskor eller slipdukar, borstar eller svampar. Torka ramen
efter rengoring.

11.2 Bordsskiva, laminerade ytor

Rengor Etronit-M-ytan med en mjuk trasa som vridits ur ordentligt i varmt vatten med lite flytande
rengoringsmedel. Rengdringsmedlet bor vara utan sulfonsapa eftersom detta kan ge en fet yta.
Flackar som inte kan tas bort med vatten kan ofta tas bort med en blandning av lika delar klorin och
vatten eller med aceton. Vid anvandning av dessa produkter, se till att rummet ar tillrackligt ventilerat
och notera att dessa produkter inte far anvandas pa ramen.

Flackar fran tuschpennor kan tas bort med lacknafta och blyertsstreck kan tas bort med en bit
suddgummi. Om du ar osaker rekommenderar vi att du experimenterar pa en plats som inte ar synlig
eftersom vissa produkter kan skada laminatet, t.ex. svavelsyra osv.

Vissa kemikalier, black och starkt fargande fruktjuicer kan orsaka missfargning om de ligger kvar pa
bordet under en langre tid eftersom pigmentet fastnar pa ytan.

Anvand inte stalull, skurpulver och andra slipande produkter eller rengéringsmedel som lamnar en
hinna pa ytan, t.ex. gul tval.

Efter rengoring, tvatta bordet med en mjuk trasa som vridits ur ordentligt i rent vatten och torka med
en trasa.

11.3 Underhall

A\
A\

Inspektioner, service och reparationer maste utféras av behorig personal.

Efter stromavbrott ska bordet alltid aterstallas fére anvandning.

Ramen ar underhallsfri och de rérliga delarna ar livstidssmorda. Av sékerhets- och
ansvarsskal rekommenderar vi att ramen inspekteras en gang per ar:

Kontrollera att alla bultar ar atdragna.

Kontrollera att bordet ror sig fritt och utan problem fran det nedre till det 6vre laget.
Aterstéllning av ramen: Tryck pa DOWN-knappen och justera ramen till det nedre laget.
Tryck pa DOWN-knappen en gang till och hall den intryckt i 5 sekunder for att aterstalla
styrenheten Kontrollera att rérelsen ar smidig och jamn. Kontrollera att natkabeln kan réra
sig fritt.

» Kontrollera att alla kablar ar korrekt monterade och oskadade.

YV VYV

Anvand endast Ropox originalreservdelar som utbytesdelar. Om andra reservdelar anvands kan
garantin upphora att galla.
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12. Felsdkning

12.1 Bordet verkar sitta 10st eller vara instabilt

- Skruvarna som haller ihop ramen har inte dragits at ordentligt.
- Dra at alla skruvar i ramen. Se monteringsanvisningar.

12.2 Bordet kan inte justeras i hojdled eller lutningsjusteringen verkar mycket svar

- Kontrollera natspanningen till styrenheten och att strémmen har slagits pa.

- Kontrollera kablar och kontaktanslutningar mellan styrenheten och motorn.

- Kontrollera kabel- och kontaktanslutningen mellan styrenheten och handkontrollens
strémbrytare.

12.3 Bordet ror siqg inte rakt

- Om bordet inte rér sig rakt maste det aterstallas. Se Underhall 11.3 "Aterstéllning".
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13. Klagomal

Vi hanvisar till vara allmanna férsaljnings- och leveransvillkor pa var hemsida www.ropox.com
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